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ROZHODNUTIE
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa
§ 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), vydáva na základe žiadosti prevádzkovateľa a konania vykonaného podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ a podľa zákona        č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 
z m e n u   i n t e g r o v a n é h o   p o v o l e n i a,

vydaného rozhodnutím č. 2077-3854/2007/Vir/470190104 zo dňa 06. 02. 2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 1.3.2007, zmeneného rozhodnutím č. 2077-25136/2007/Vir/ 470190104/Z1 zo dňa 02. 08. 2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 21.08.2007 a upraveného rozhodnutím č. 1748-928/2008/Vir/470190104/Z2-Ú zo dňa 11. 01. 2008, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 31.01.2008 (ďalej len „integrované povolenie“)
pre prevádzku:

„Minerálne vlákno MV1 a MV2“
Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa
(ďalej len „prevádzka“).
prevádzkovateľa Knauf Insulation s.r.o., Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa, 
ktorou
a)  podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 2. zákona o IPKZ povoľuje uskutočniť vodnú stavbu „Ekológia – lapač ropných látok z povrchových vôd, stoka E“ na pozemku parc.          č. 4816/1 v k. ú. Nová Baňa. 
Stavba rieši zachytávanie ropných látok vo vodách z povrchového odtoku zo spevnených plôch skladov hotových výrobkov a z manipulačnej plochy pri nadzemnej nádrži PHM. V trase jestvujúcej dažďovej kanalizácie bude na železobetónovej základovej doske osadená  podzemná oceľová nádrž – lapač ropných látok. Nádrž bude prístupná cez vstupné otvory poklopmi. Jedná sa o veľkoprietokový oceľový odlučovač ropných látok triedy I (<5 mg/l NEL), s prietokom 170 l/s, koalescenčným filtrom, kalovou nádržou a automatickým ventilom. Pre detekovanie ropných látok pred automatickým uzáverom bude osadený snímač svetelného a zvukového alarmu so signalizáciou stavu v centrálnom velíne.    
Odlučovač je pripojený z novej lomovej šachty Š 2 na dažďovej kanalizácii a za odlučovačom bude osadená lomová betónová šachta Š 1, z ktorej bude potrubím napojenie na šachtu merného objektu jestvujúcej stokovej siete vôd z povrchového odtoku s následným vyústením do recipienta Hron.   
Projektovú dokumentáciu vypracoval UNIPID TRADE s.r.o. Kuzmányho 13, 911 01 Trenčín – Ing. Daniel Horka autorizovaný stavebný inžinier, zapísaný v registri Slovenskej komory stavebných inžinierov pod registračným číslom 2851*Z*4-1,22 a Ing. Bibiana Igondová, autorizovaný stavebný inžinier, zapísaný v registri Slovenskej komory stavebných inžinierov pod registračným číslom 1028*A*2-2. 

Stavebníkom stavby je Knauf Insulation, s.r.o., Železničný rad 24, 968 01 Nová Baňa.  

Pre uskutočnenie stavby sa určujú tieto podmienky:

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie overenej stavebným úradom (inšpekciou) v tomto konaní, ktorá tvorí pre stavebníka a obec neoddeliteľnú súčasť tohto rozhodnutia. Prípadné zmeny nesmú byť vykonané bez predchádzajúceho povolenia inšpekcie. 

2. Pred začatím stavby stavebník zabezpečí vytýčenie stavby fyzickou alebo právnickou osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti a autorizačné overenie vybraných geodetických a kartografických činností autorizovaným geodetom a kartografom. Doklad o vytýčení priestorovej polohy stavby predloží stavebník inšpekcii pri uvedení stavby do užívania. 

3. Stavba bude uskutočnená dodávateľsky. Dodávateľom stavby bude CESTY NITRA a. s., Murgašova 6, 949 78 Nitra. 

4. Stavebník písomne oznámi inšpekcii termín skutočného začatia uskutočňovania stavby. 

5. Pri uskutočňovaní stavby je nutné dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach, minimálne bezpečnostné a zdravotné požiadavky na stavenisko a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku. 

6. Pri uskutočňovaní stavby dodržať príslušné všeobecné technické požiadavky na stavby          a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu. 

7. Stavba  bude ukončená najneskôr do konca VII/2008.

8. Pri realizácii stavby nesmú byť spôsobené škody na susedných nehnuteľnostiach. 

9. Pri výstavbe použiť iba také výrobky, ktoré svojimi vlastnosťami umožnia, aby stavba,                   do ktorej sú trvalo a pevne zabudované, po celý čas svojej ekonomicky odôvodnenej životnosti spĺňala požiadavky mechanickej odolnosti a stability, požiarnej bezpečnosti, hygieny a ochrany zdravia a životného prostredia, bezpečnosti pri užívaní, ochrany pred hlukom a vibráciami a energetickej úspornosti. 
10. Pred začatím zemných prác presne vytýčiť podzemné vedenia a dodržať ich ochranné pásma, aby nedošlo k ich porušeniu.
11. Pri realizácii stavby dodržať bezpečnostné pásmo VTL plynovodu podľa § 57 ods. 2  písm. b zákona č. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktoré je stanovené 20 m od osi plynovodu. Pred realizáciou stavby presne vytýčiť VTL plynovod strediskom údržby PS Žiar nad Hronom a ku kolaudačnému konaniu predložiť porealizačné vyjadrenie od SPP – Distribúcia a. s.

12. Od podzemného káblového vedenia VN a NN, ako aj od podperných bodov nadzemného vedenia VN a NN dodržať ochranné pásmo v zmysle zákona 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a príslušných  STN. Pri realizácii výkopových prác neporušiť stabilitu existujúcich podperných bodov a celistvosť uzemňovacej sústavy. Zabezpečiť vytýčenie presnej trasy podzemných káblových vedení v majetku SSE, a. s. príslušnou Oblastnou kanceláriou údržby. Pred zahrnutím dotknutých energetických zariadení v majetku SSE-D, a.s. musí realizátor prizvať zástupcu SSE, a. s. z Oblastnej kancelárie údržby na kontrolu zariadenia, čo potvrdia zápisom do stavebného denníka a ku kolaudačnému konaniu predložiť porealizačné vyjadrenie SSE-D, a. s. Žilina. V súbehu a pri križovaní NN vzdušného vedenia dodržať manipulačný priestor min. 1 m od podperných bodov na každú stranu.       
13. Na stavbe musí byť neustále k dispozícii projektová dokumentácia overená stavebným úradom pre účely realizácie a výkon štátneho stavebného dohľadu. Stavebník musí viesť stavebný denník.   

14. Stavebník musí umožniť oprávneným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania štátneho stavebného dohľadu. 

15. Stavba musí byť zhotovená tak, aby nebezpečné látky nemohli vniknúť do povrchových vôd, alebo do podzemných vôd, alebo neohrozili ich kvalitu.  
16. Stavebník je povinný oboznámiť pracovníkov dodávateľa stavebných prác so zásadami bezpečného správania sa na danom pracovisku a s možnými miestami a zdrojmi ohrozenia. Rovnako je dodávateľ stavebných prác povinný oboznámiť určených pracovníkov prevádzkovateľa s rizikami stavebných prác.
17. Pri uskutočňovaní stavby doriešiť a odstrániť nedostatky zistené Technickou inšpekciou  a. s. pracovisko Banská Bystrica pri posúdení projektovej dokumentácie:

- v projektovej dokumentácii doplniť elektrické zariadenie z hľadiska miery ohrozenia v zmysle § 3 v nadväznosti na prílohu č. 1 časť III. Vyhlášky č. 718/2002 Z. z. 

- v projektovej dokumentácii doplniť protokol o určení prostredia v súlade s STN             33 0300:1970

– vstupný otvor k lapaču ropných látok vybudovať dostatočný vzhľadom na svetlú výšku vstupnej šachty 1750 mm, vo vstupných šachtách osadiť stúpadlá pre bezpečný zostup na vrchnú dosku odlučovača podľa § 14 a 22 vyhlášky č. 59/1982 Zb. v znení neskorších predpisov, čl. 15.2.4 vyhlášky č. 391/2006 Z. z., čl. 37, 38 a 84 STN 74 3282:1990.

18.  Stavbu a jej súčasti je možné uviesť do prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona                č. 124/2006 Z. z. v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR              č. 392/2006 Z. z. len ak zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po ich nainštalovaní pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich správne fungovanie.     
19. Búracie práce realizovať tak, aby v priebehu prác nedošlo k ohrozeniu bezpečnosti, života a zdravia osôb, k vzniku požiaru a nekontrolovateľnému porušeniu stability stavby alebo jej časti.

20. Pri odstraňovaní stavby alebo jej časti nesmie byť ohrozená prevádzkyschopnosť sietí technického vybavenia v dosahu stavby.

21. Odpad vzniknutý búracími prácami a pri uskutočňovaní stavby sa musí odstraňovať bezodkladne a nepretržite tak, aby nedochádzalo k narušeniu bezpečnosti a plynulosti prevádzky na pozemných komunikáciách a nenarúšalo sa životné prostredie. 

22. So všetkými odpadmi vzniknutými počas prác nakladať v súlade so zákonom o odpadoch. Spôsob nakladania s odpadmi a ich zneškodnenie zaznamenať na evidenčný list o odpadoch a spolu s dokladmi o zneškodnení odpadov predložiť inšpekcii v kolaudačnom konaní. 

23. Vzniknuté odpady odovzdávať len osobám oprávneným na nakladanie s odpadmi.
24. Zabezpečiť stavenisko pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môže dôjsť k ohrozeniu života alebo zdravia a jeho označenie ako staveniska s uvedením potrebných údajov o stavbe a účastníkoch výstavby. 

25. Pri zhotovovaní stavby nesmie byť ohrozená bezpečnosť na priľahlých komunikáciách.

26. Stavba nesmie byť začatá, pokiaľ stavebné povolenie nenadobudne právoplatnosť. 

27. Stavebné povolenie stráca platnosť, ak do dvoch rokov odo dňa, keď nadobudlo           právoplatnosť, nebude stavba začatá.

28. Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné užívanie, možno užívať len na základe rozhodnutia o povolení užívania stavby. 

29. Po ukončení stavby stavebník požiada o vydanie kolaudačného rozhodnutia.
30. Ku kolaudačnému konaniu stavebník predloží geometrický plán skutočného zamerania stavby, doklady o výsledkoch predpísaných skúšok a meraní, doklady o overení požadovaných vlastností výrobkov, vypracované a schválené prevádzkové predpisy, doklady o spôsobe nakladania so vzniknutým odpadom, výkresy, v ktorých budú vyznačené prípadne vzniknuté nepodstatné zmeny, ku ktorým došlo počas uskutočňovania stavby, ďalšie doklady vyplývajúce z podmienok tohto povolenia a stavebný denník.
b) podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. a bod 6. zákona o IPKZ 

v oblasti povrchových a podzemných vôd 

         - povoľuje vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových vôd
         - udeľuje súhlas na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd 

Inšpekcia mení a dopĺňa integrované povolenie nasledovne:     

v časti I. kapitola B. bod č. 1 odsek 1.2 písm. a) sa text „Vyústením č.6 sú vypúšťané vody z povrchového odtoku...“  mení nasledovne: 
Po vybudovaní odlučovača ropných látok budú vody z povrchového odtoku z priestorov skladov hotových výrobkov a z komunikácie, ktorá susedí s manipulačnou plochou nadzemnej nádrže PHM, čistené a následne vypúšťané výustným objektom č. 6. 
v časti I., kapitola B. bod č. 1, odsek 1.2, písm. b) sa text „Opotrebované oleje sú skladované v dvoch nadzemných oceľových jednoplášťových nádržiach...“ mení nasledovne:

Odpadové nechlórované, minerálne, motorové, prevodové a mazacie oleje, katalógové 
č. 13 02 05 sú skladované v oceľových sudoch (4x 200 l), ktoré sú umiestnené na rošte v  plastových záchytných vaniach (2x 290 l) v uzatvorenom sklade opotrebovaných olejov. Sklad tvorí zastrešená budova s betónovou podlahou obloženou čadičovou dlažbou, ktorá je odolná voči priesakom a pôsobeniu uskladňovaných látok. 
v časti II. kapitola A. bod č. 5, sa dopĺňa odsek 5.10 v nasledovnom znení:  

5.10  Stokové siete vôd z povrchového odtoku musia byť pred vyústením do povrchového toku vybavené zariadením na zachytávanie plávajúcich látok.
Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené a v platnosti. Toto rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť.
O d ô v o d n e n i e

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), vydáva podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ zmenu integrovaného povolenia pre prevádzku „Minerálne vlákno MV1 a MV2“ na základe žiadosti prevádzkovateľa a stavebníka Knauf Insulation, s.r.o., Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa, v zastúpení UNIPID Trade s r.o. Kuzmányho 13, 911 01 Trenčín predloženej dňa 28.01.2008 a  konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 2, 3, 6, a písm. c) bod 10 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov.
Inšpekcia znížila správny poplatok o 50% podľa bodu 2. Splnomocnenia k položke 171a písm. d), sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, pretože zmena povolenia nevyžadovala rozsiahle posudzovanie. Správny poplatok za zmenu integrovaného povolenia bol uhradený dňa 22.01.2008 vo výške 5 000,- Sk prevodom na účet vedený v Štátnej pokladnici.
Súčasťou integrovaného povoľovania bolo podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ:

a)  v oblasti povrchových a podzemných vôd
         - konanie o povolenie na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových vôd
         - konanie o povolení uskutočniť vodnú stavbu 

         - konanie o udelení súhlasu na vykonávanie činnosti, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd 

b)  v oblasti odpadov

- vydanie vyjadrenia v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva.   

Inšpekcia listom č. 1748-6305/47/2008/Vir zo dňa 25.02.2008 oznámila účastníkom konania a dotknutým orgánom začiatok konania v predmetnej veci a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie. Inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ v konaní o zmene integrovaného povolenia upustila od zverejnenia žiadosti na internetovej stránke inšpekcie, od zverejnenia podstatných údajov o žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a obce, od výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na podanie prihlášky a výzvy verejnosti na vyjadrenie a od ústneho pojednávania, nakoľko zmena integrovaného povolenia vyplýva z opatrení, ktoré boli určené inšpekciou v rozhodnutí o vydaní integrovaného povolenia č. 2077-3854/2007/Vir/470190104 zo dňa 06. 02. 2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 1.3.2007 pre prevádzku „Minerálne vlákno MV1 a MV2“ a  stavba má pozitívny dopad na životné prostredie. Nakoľko boli inšpekcii známe pomery staveniska a žiadosť poskytovala dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby, inšpekcia upustila podľa  § 61 ods. 2 stavebného zákona od miestneho zisťovania.
Na základe oznámenia prevádzkovateľa inšpekcii zo dňa 16.08.2007 o zmene spôsobu skladovania odpadových olejov v sklade opotrebovaných olejov inšpekcia zahrnula do konania aj udelenie súhlasu na zmenu zariadenia na vykonávanie činností, ktoré môže ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd.  


      V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia obdržala  stanoviská nasledovných dotknutých orgánov: Mesto Nová Baňa, Obvodný úrad životného prostredia v Banskej Štiavnici, stále pracovisko Žarnovica  (ďalej len „ObÚ ŽP“) úsek štátnej vodnej správy, ObÚ ŽP úsek štátnej správy odpadového hospodárstva, Technickej inšpekcie, a.s., Pracovisko Banská Bystrica, Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranárskeho zboru v Žiari nad Hronom, Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s. Žiar nad Hronom, Slovenský plynárenský priemysel – Distribúcia a.s. Prievidza, Stredoslovenská energetika – Distribúcia a.s. Žilina, Slovenský vodohospodársky podnik š.p. OZ Banská Bystrica a Slovak Telekom a.s. Bratislava. Dodržanie požiadaviek určených dotknutými orgánmi  inšpekcia zabezpečila v podmienkach tohto rozhodnutia. Zo strany účastníkov konania neboli podané žiadne námietky.  
Nakoľko ide o integrované povoľovanie prevádzky, ktoré súčasne vyžaduje povoliť vodnú stavbu, inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť aj z  hľadísk uvedených v ustanoveniach § 62 ods. 1 a 2 stavebného zákona a zistila, že uskutočnením vodnej stavby a jej budúcou prevádzkou nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. K pozemku parc. č. 4816/1 v katastrálnom území Nová Baňa, na ktorom bude stavba uskutočnená, preukázal stavebník svoje vlastnícke právo. 

Nakoľko stavba bude umiestnená v uzavretom priestore existujúcich stavieb, nemení sa vonkajšie pôdorysné ohraničenie a výškové usporiadanie priestoru,  územné rozhodnutie sa na stavbu nevyžaduje. Mesto Nová Baňa udelilo súhlas k vydaniu stavebného povolenia listom  č. VŽP-S2008/00799,  R2008/001651 zo dňa 02.04.2008.  
Projektová dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu, spĺňa podmienky ochrany životného prostredia, ochrany zdravia a života ľudí a inšpekcia v priebehu konania nezistila dôvody, ktoré by bránili povoleniu stavby. 
Inšpekcia v súlade s § 6 nariadenia vlády SR č. 491/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú kvalitatívne ciele povrchových vôd a limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia odpadových vôd a osobitných vôd neurčila limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných vodách z povrchového odtoku do povrchových vôd, nakoľko sa predpokladá, že tieto neobsahujú látky, ktoré môžu nepriaznivo ovplyvniť kvalitu povrchových vôd.       
Inšpekcia posúdila formálny a vecný obsah žiadosti o uvedené zmeny a po preskúmaní žiadosti a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

P o u č e n i e :
Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní
v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Partizánska cesta 94, 974 01 Banská Bystrica, odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.
	Ing. Daniel  M a g i c

	riaditeľ inšpektorátu


Doručuje sa:
1. Knauf Insulation, s.r.o., Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa
2. Mesto Nová Baňa, Nám. Slobody č. , 968 01 Nová Baňa
3. UNIPID Trade spol. s r. o., Kuzmányho 13, 911 01 Trenčín
4. Ing. Bibiána Igondová, Jilemnického 2, 911 01 Trenčín

Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti povolenia):
1. Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica, stále pracovisko Žarnovica – štátna správa odpadového hospodárstva, ul. Bystrická 53, 966 81 Žarnovica
2. Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica, stále pracovisko Žarnovica – štátna vodná správa, ul. Bystrická 53, 966 81 Žarnovica
3. Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Žiari nad Hronom, SNP 127, 965 01 Žiar nad Hronom   

4. Mesto Nová Baňa, stavebný úrad, Nám. Slobody č. 1, 968 01  Nová Baňa
5. Slovenský vodohospodársky podnik, š. p. OZ Banská Bystrica, Partizánska cesta 69, 974 98  Banská Bystrica













































